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Wij willen Euregioprofielschool worden!
Informatieblad 2022 voor basisonderwijs

In het onderstaande gaat het om richtlijnen: als u geinteresseerd bent in ons label, maar uw school kan (nog) niet
aan de afzonderlijke criteria voldoen, neem dan gerust contact met ons op (EMRLingua@euregio-mr.eu).

U kunt ook contact met ons opnemen wanneer uw school op het gebied van buurtaalaanbod ook aan strengere
eisen kan voldoen. In dat geval kan het label Euregioschool voor u interessant zijn.

Kader voor basisonderwijs

Onze leerlingen leven in een regio die door haar ligging aan de grens en de daarmee verbonden nabijheid van
andere talen en culturen zeer bijzonder is. Aan deze bijzondere situatie zou ook op school aandacht moeten
worden besteed: de leerlingen moeten kunnen ervaren dat ze in de buurt van de grens leven, hoe spannend
leven in de grensstreek is en welke mogelijkheden dit biedt!

‘Euregioprofielscholen’ passen dit gedachtegoed op gestructureerde wijze toe en vullen hun schoolprogramma
aan met een (eu)regionale component. Ze richten hun aanbod daarmee doelgericht op de leefomgeving van hun
scholieren.

Een Euregioprofielschool te zijn, houdt het volgende in:
I. De euregionale oriéntatie in de dagelijkse schoolpraktijk verankeren en toepassen.
I1.1 Leerlingen de mogelijkheid bieden op een leuke, actieve manier kennis te maken met een van de beide
buurtalen.
11.2 Op actieve wijze persoonlijk contact zoeken met de buurlanden.
I1.3 Een grensoverschrijdend, intercultureel bewustzijn ontwikkelen in de lessen.
[11. Leerlingen de mogelijkheid bieden een Euregiocompetentie-certificaat te behalen.
IV. Euregionale activiteiten documenteren.

Het gaat hier om richtlijnen: heeft uw school belangstelling voor ons label, maar kan ze aan enkele criteria
(nog) niet voldoen, dan verzoeken we u om contact met ons op te nemen (EMRLingua@euregio-mr.eu).

Of wellicht komen zelfs de criteria voor Euregioschool in aanmerking? Daarvoor zijn de eisen wat
buurtaalaanbod betreft strenger.

1. Verankering van de euregionale oriéntatie in de school

1. De euregionale oriéntatie is terug te vinden in het schoolprogramma.
2. De euregionale oriéntatie is verankerd door taalaanbod (b.v. lessen, uitwisselingen/ontmoetingen, ...) en door
een euregionale oriéntatie binnen bepaalde vakken.
3. De euregionale oriéntatie van de school wordt duidelijk zichtbaar door middel van:
e de website van de school
e Dbetreffende schoolactiviteiten, projekten etc.
e Derichten in de media
4. In het onderwijsteam is er minimaal één leerkracht met voldoende kennis van een van de beide buurtalen.
Native speakers (b.v. ouders) kunnen de taal onderwijzen.
5. De school benoemt een leerkracht als contactpersoon.

2. Inhoud van het Euregioprofiel (3 zuilen)

© a) De school biedt doorgaand buurtaalonderwijs aan.

£ 3
. 3 < | b) De leerlingen verwerven buurtaalcompetenties naar beste vermogen van de school. De
— @ — & | |eerdoelen worden vastgelegd in het schoolinterne curriculum.
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Als leerlingen daarnaast een Euregiocompetentie-certificaat willen behalen, dan dienen ze
tenminste 2 maal aan een taalontmoeting deelnemen, b.v. een schoolreis naar een andere regio
of een (digitale) ontmoeting met een partnerschool.

Ondersteunend lesmateriaal voor de taalontmoeting is hier te vinden.

o a) De school biedt enkele leerlingen minimaal éen keer per schooljaar de mogelijkheid om
S persoonlijk in contact te komen met anderstalige leerlingen van dezelfde leeftijd (binnen de
'S Euregio Maas-Rijn of een aangrenzende Euregio).
g b) De school biedt haar leerlingen tijdens hun schoolloopbaan minimaal één keer de
> mogelijkheid in een ander taalgebied van de Euregio Maas-Rijn of een aangrenzende Euregio
= mee te doen aan een gezamenlijke activiteit. Een sjabloon hiervoor vindt u hier.
3 c) Een partnerschap met een school in een ander taalgebied van de Euregio Maas-Rijn of een
IS aangrenzende Euregio is aan te bevelen en na te streven, voor zover hier nog geen sprake van is.
8 Het Euregionaal Codrdinatiecentrum voor Buurtalen en Interculturele Competenties
< (EMRLingua) kan helpen bij het vinden van een partnerschool.
S
2 a) De school brengt een intercultureel (Euregio-)bewustzijn en kennis over de buurlanden en
= hun culturen over op haar leerlingen.
X
8.5
? s b) Tenminste twee keer in de loop van basisschooltijd wordt een thema vanuit
o :;’ grensoverschrijdend (“euregionaal”) perspectief uitgebreid behandeld.
& 8
3. Portfolio en certificaten

1. De leerlingen leggen hun ervaringen, opdrachten en reflecties vast en verzamelen deze in een analoog of
digitaal (Euregio-)portfolio.

2. Aan het einde van de basisschooltijd ontvangen de leerlingen het Euregiocprofiel-certificaat wanneer zij
een regelmatig bijgehouden (Euregio-)portfolio met activiteiten voor ieder van de drie zuilen kunnen
overleggen.

3. Aan het einde van ieder schooljaar kunnen bijzondere euregionale activiteiten extra gewaardeerd
worden, b.v. door een vermelding op het rapport.

4. Kwaliteitsbewaking

1. Scholen die als Euregioprofielschool gekwalificeerd willen worden en voldoen aan de bovengenoemde
criteria, kunnen hier het aanvraagformulier downloaden.

2. Een trinationale certificeringscommissie beslist over de toekenning van het Euregioprofiel
overeenkomstig de aanvraag. De Commissie komt ten minste eenmaal per jaar bijeen.

3. Om de drie jaren kan de verlenging van het Euregioprofiel worden aangevraagd bij de

certificeringscommissie.
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